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Poranna nierzeczywistos$¢ w programie
$niadaniowym Kawa czy herbata?

ABSTRAKT

Wspdtczesne trendy panujace zaréwno w tradycyjnych, jak i nowych mediach skfaniajg do re-
fleksji na temat telewizji. Ogromna ekspansja obrazu w mediach, nadmierne jego eksponowanie oraz
profilowanie formatéw medialnych ze wzgledu na adresata sprawia, ze jest to zagadnienie warte
opisania. W tym artykule zostata przedstawiona jezykowa analiza pierwszego, ogdélnopolskiego, pro-
gramu $niadaniowego Kawa czy herbata?, ze szczegdlnym uwzglednieniem deliminatoréw inicjalnych
i finalnych.

SEOWA KLUCZOWE: telewizja $niadaniowa, obraz rzeczywistosci w telewizji, deliminatory inicjalne
ifinalne

W centrum refleksji nad mediami masowymi jest odbiorca — czytelnik, stuchacz,
widz, internauta. Wspotczesne media projektujg przekazy z uwzglednieniem okres-
lonego adresata i nierzadko tak tez kreujg rzeczywisto$¢. Konwergentne media sg
blisko odbiorcy, nawet w najbardziej intymnych sytuacjach jego zycia. Cztowiek
w zmediatyzowanym s$wiecie balansuje miedzy komunikacjg bezposrednia a za-
posredniczong przez media, cho¢ rownie towarzyska, bliskg i bezpretensjonalna.
Przestanka do podjecia tego tematu stato sie przekonanie, ze telewizja w czasie
$niadania jest w Polsce chetnie ogladana. Swiadcza o tym nie tylko wskazniki
ogladalnosci, lecz takze obecnos¢ porannego pasma zaréwno w kazdej z gtéwnych
stacji telewizyjnych w Polsce, jak i w stacjach lokalnych (np. TVP Katowice od 2016
roku). Poranki emitowane na zywo, cyklicznie, od pieciu do siedmiu dni w tygod-
niu, towarzyszg widzom podczas codziennych czynnosci. Umilajg poranek, informujg
o tym, co wydarzyto sie w nocy, co moze przynies¢ dzien. Komentujg rozmaite wy-
darzenia. Mdwig, co napisano w prasie. Radzg, w co sie ubra¢, co zjes¢ na $niada-
nie, jak oming¢ korki, przez co utatwiajg przejscie miedzy aktywnosciag domowg

122



Poranna nierzeczywistos¢ w programie sniadaniowym Kawa czy herbata?

a aktywnoscig publiczng, czyli wyjéciem z domu’, niejako przygotowuja do tego
wyjscia. Prowadzgcy program rozmawiajg ze sobg, z zaproszonymi gosémi, z tele-
widzami, jedzg $niadanie, pijg kawe, usmiechajac sie i zartujgc. Cata formuta pro-
gramu jest niby-spontaniczna, dynamiczna i naturalna (codzienna), chciatoby sie
rzec, rzeczywista. Walor rzeczywistosci telewizja $niadaniowa zyskuje przez spo-
sOb transmisji — na zywo. ,Ten rodzaj transmisji jest z zatozenia zaprzeczeniem
wyznacznikéw wiasciwych filmowi fabularnemu, a wiec fikcji (...) W transmisji na
zywo (...) nie powinno by¢ inscenizacji, znaczagcego montazu, aktorow grajgcych
przygotowane role itp.”” Zatem czy te czynniki decydujg o atrakcyjnoéci porannego
pasma, ktore staje sie coraz bardziej doceniane przez nadawcéw i coraz chetniej
ogladane przez widzéw’? Telewizja $niadaniowa, ktéra wspaniale wpisuje sie w kon-
cepcje neotelewizji’, dazy do bycia jak najblizej widza, chce z nim biesiadowaé,
towarzyszy¢ mu podczas porannych czynnosci, zaprzyjaznic sie z nim, tworzac wra-
zenie familiarnosci, réwnorzednosci w komunikacji i kontaktu face to face.

Kreowanie w studiu poranka atmosfery jak najbardziej zblizonej do tej, ktorej
widz doswiadcza codziennie rano, jest odpowiedzig nadawcy na oczekiwania od-
biorcow, ktorzy, zdaniem Wiestawa Godzica, chcy, zeby gwiazdy telewizji , pobru-
dzity sie rzeczywistoscig”’. Cho¢ stwierdzenie badacza jest dosadne, to nalezy sie
zgodzi¢, ze istnieje w mediach trend podgladactwa innych, czego dowodem jest
duza popularnos¢ seriali paradokumentalnych, ale tez réznego rodzaju show, w kté-
rych mozna zobaczy¢ celebrytdw, taficzacych, gotujgcych, ¢wiczacych itp. Zatem
w obliczu tej mody, wykreowane] przez media, pokazanie gwiazd telewizji, gdyz
takim mianem mozna okresli¢ prowadzgcych programy $niadaniowe, w codzien-
nej sytuacji, np. w kuchni, gdzie podjadajg z patelni, dowcipkujg, opowiadajg wi-
dzom, co lubig jes¢ na $niadanie, wpisuje sie w te mode. Ponadto konwergentne
media pozwalajg widzowi byé w ciggtym i natychmiastowym kontakcie z osobami
w studiu, co daje mu wrazenie sprawstwa, wspoéttworzenia programu i w pewnym
sensie poczucie wtadzy. Te zabiegi oraz nowe technologie sprawiajg, ze ,granica
miedzy rzeczywistoscig a $wiatem medialnym jest dla niektérych niewyrazna”’.

W telewizji na $niadanie, bo taka idea przy$wieca telewizji $niadaniowej’, istotna
jest nazwa programu, ktdra zawsze kojarzy sie z porg emisji oraz porannymi czyn-
nosciami, wpisujgc sie przez to w codziennos$é odbiorcy, ktéry rano wstaje, pije kawe

1 A. Kostelecka, ,Nowa” telewizja sniadaniowa — charakterystyka gatunku i odbiorcy, ,Forum Mysli Wolnej”,
nr 44-45, s. 3; Szylko-Kwas J., 2012, Telewizja Sniadaniowa w Polsce, czyli ile mozna zmiesci¢ w jednym programie
telewizyjnym, [w:] Hofman 1., Kepa-Figura D., (red.), Wspdfczesne media. Kryzys w mediach, Lublin 2010, s. 210.

2 ). Zajdel, Telewizja jako mimesis drugiego stopnia, [w:] Gwozdz A., (red.) Predkosc i przyjemnosé. Kino i telewizja
w dobie symulacji elektronicznej, Kielce 1994, s. 69.

3 A Kostelecka,, Nowa” telewizja sniadaniowa..., s. 30; O. Dabrowska-Cendrowska, Poranny towarzysz i doradca.
Polskie programy sniadaniowe na przyktadzie programdéw Dzieri Dobry TVN i Pytanie na Sniadanie, Warszawa 2014.

4 F.Casetti, R. Odin, Od paleo- do neo-telewizjiw perspektywie semiopraktycznej, [w:] A. Gwozdz, Audiowizualnos¢
w epoce przekaZznikow elektronicznych, Krakéw 1994, s. 117-135.

5 W. Godzic, Telewizja codziennosci, codziennosc telewizji, [w:] M. Bogunia-Borowska (red.), Barwy codziennosci.
Analiza socjologiczna, Warszawa 2009, s. 246.

6 J.Szylko-Kwas, Telewizja sniadaniowa w Polsce...s. 209.

7 Tamze,s.209.
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lub herbate (Kawa czy herbata?), je $niadanie (Pytanie na sniadanie) i wypowiada
lub styszy niejednokrotnie powitalng formute grzecznosciowa ‘dzien dobry’ (Dzien
dobry TVN). Charakterystyka porannego pasma opisana jest w spocie promocyj-
nym jesiennej ramowki TVN 2015, w ktdrej niski ciepty gtos lektora—narratora moéwi:

Z poczatku nie jest tatwo. Myslisz o zapachu kawy, Swiezego chleba, usmiechu bliskich. O czyms,
co pomoze przezy¢ dzien. Dobrze mie¢ co$, co podniesie na duchu, doda skrzydet, poderwie do
lotu. Pocieszy, wskaze droge, przypomni, co wazne. Sprawi, ze wszystkie elementy zaczng pasowac (...).
TVN dla Ciebie.

Powyiszy komunikat nadawcy, ktéry skierowany jest do widzéw, wspaniale
obrazuje, ze telewizja $niadaniowa da odbiorcy to, czego on rano potrzebuje. Za-
opiekuje sie nim, pomoze, doradzi. Ten komunikat mozna réwniez rozpatrywac
w perspektywie dwdch przestrzeni, w ktérych znajduje sie cztowiek rano. Jednej
intymnej: tézko, sypialnia, tazienka, dom, rodzina, i drugiej — przestrzeni publicz-
nej, czyli aktywnosci codziennej. W tym kontekscie, telewizja $niadaniowa, ktéra
dla prowadzgcych program oraz ich gosci stanowi strefe publiczng, dla widzéw jest
elementem przestrzeniintymnej.

Istotnym komponentem, budujgcym rzeczywistg przestrzen porankéw jest obraz,
bedacy drugim po jezyku sktadnikiem przekazu telewizyjnego®. Juz w samej czotéw-
ce programu pojawiajg sie elementy graficzne, silnie nawigzujgce do codziennych
doswiadczen odbiorcow: tézko, kubki, filizanki, dzbanki, zegar itp. Po zakonczeniu
czotowki bedacej sygnatem wywotawczym, ktéry przenosi w gtebsze struktury
programu’, widz ujrzy studio przypominajgce przytulne mieszkanie, w ktérym
czekajg przygotowane na stole filizanki lub kubki z kawg, pieczywo, drozdzéwki,
budzik, codzienne gazety, kwiaty. Te wszystkie elementy, ktdore sktadajg sie na wy-
strdj studia, rGwniez wpisujg sie w poranng rzeczywistosc odbiorcy.

Nasladowanie rzeczywistosci w telewizji sSniadaniowej wpisane jest réwniez
w catg formute programu. Matgorzata Bogunia-Borowska, w socjologicznej ana-
lizie programdw $niadaniowych zauwazyta, ze

»l...] z jednej strony sfragmentaryzowana struktura telewizji Sniadaniowej odwotujgca sie do
doswiadczenia przezywania codziennosci, z drugiej zas sam sposob jej percepcji, fragmentaryczny
i nieciggly, sprzyjaja kreowaniu wrazenia natychmiastowosci, bezposredniosci, spontanicznosci, cigg-
tosciibyciana iywo”1 .

Kiedy analizuje sie wybrane elementy programéw s$niadaniowych oddzielnie,
mozna w nich odnaleZz¢ odbicie rzeczywistosci, poniewaz kazdy widz ma w domu

8  Z.Kurzowa, M. Szpiczakowska, W poszukiwaniu przedmiotu, celéw i metod badawczych, [w:] Kurzowa Z., (red.),
Badania nad jezykiem telewizji polskiej. Studia metodologiczne i opisowe, Warszawa 1985, s. 15.

9 M. Mrozowski, Telewizyjne programy informacyjne — polskie i zagraniczne (analiza poréwnawcza), ,Studia
Medioznawcze” 2009, nr3,s. 29.

10 O.Dgbrowska-Cendrowska, Poranny towarzyszidoradca...,s.51.

11 M. Bogunia-Borowska, Telewizja Sniadaniowa..., s. 259.
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kubek, kawe, pieczywo, budzik, gazete. Jednak kiedy spojrzymy na telewizje $nia-
daniowg jako komunikat polimodalny, ktéry wraz z przekazem werbalnym tworzy
spdjng catosé, okaze sie, ze jest to przekaz nierzeczywisty. Zestawiajgc ze sobg dwa
tylko obrazy: salon w studiu programu $niadaniowego Kawa czy herbata? i obraz
salonu w domach widzdw, juz moze rodzi¢ to kontrast rodem z filméw Stanista-
wa Barei. W studiu przestrzen jest zawsze uporzadkowana, nienaganna, nieprzy-
padkowa, estetyczna, kolorowa. W domach rano moze by¢ nieporzadek, chaos, przy-
padkowos¢, szarosé wynikajgca np. z pochmurnej pogody badz stabego oswietlenia.

Dotychczasowe rozwazania w tej analizie skupity sie na jednym tylko kodzie
semiotycznym: obrazie. W tym artykule zostata jednak przyjeta perspektywa jezy-
koznawcza, dlatego w centrum dalszych rozwazan bedzie stowo w pierwszym, ogél-
nopolskim programie $niadaniowym Kawa czy herbata?, ktéry po dwudziestu je-
den latach 30.08.2013 r. zostat zdjety z ramowki i przeszedt do historii Telewizji
Polskiej.

,Stowo mowione, bedace réwnoprawnym z obrazem tworzywem telewizji
w nowej, ksztattujgcej sie telewizji, rozgrywajacej sie w przestrzeni codziennosci [...]
staje sie elementem wrecz prymarnym””. Podstawg analizy zatem bedzie tekst,
traktowany nie jako byt wyizolowany, oderwany od pozostatych kodéw semio-
tycznych, tylko jako element catosci. Przekaz audiowizualny jest multisemiotycz-
ny, zatem stowo, obraz, dzwiek sg sprzegniete ze sobg i facznie dopiero tworza
petny przekaz, ktéry ,,nie jest prostg sumag narracji obrazowej, dzwiekowej i stownej,
tylko efektem ich wzajemnego przenikania i oddziatywania — procesem transse-
miotycznym””. Przez wzglad na wieloéé¢ koddéw (oralny, piémienny, obrazowy,
audialny) w przekazie audiowizualnym zostaje w tej pracy przyjeta perspektywa
dyskursowa, wedle ktérej tekst jest emanacjg dyskursu, gdyz ,dyskurs dopiero
wytania sie z tekstu/tekstéw w drodze interpretacji”*’. Zatem tekst czynie w tej pra-
cy no$nikiem informacji w dyskursie telewizyjnym.

Przedmiotem analizy bedg formuty werbalne rozpoczynajace i konczace zaréow-
no caty program, jak i jego poszczegdlne segmenty, gdyz s3 to teksty projektowa-
ne przez wzglad na adresata porannego pasma, dlatego jest w nich przyjeta okres-
lona perspektywa i punkt widzenia. Dodatkowo s3 to formuty wypowiadane przez
gospodarzy programu, ktérzy czesto tworzg tekst ad hoc, zatem sg to wypowiedzi
pierwotnie moéwione. Zaliczy¢ je nalezy rowniez do grupy tekstdw autopromocyj-
nych nadawcy, gdyz zapowiadajg to, co bedzie w programie oraz zapowiadajg to, co
bedzie w danej stacji pdzniej. Delimitatory inicjalne i finalne zaréwno catego
programu, jak i poszczegdlnych jego segmentdw, sg spetryfikowanymi elementami
w strukturze tego gatunku, gdyz sg elementamiobligatoryjnymi.

12 A Kisielewska, Oralnosc telewizji, [w:] Z. Suszczynski (red.), Sfowo w kulturze mediow, Biatystok 1999, s. 125.
13 B.Skowronek, Mediolingwistyka. Wprowadzenie, Krakdw 2013, s. 96.
14 B.Witosz,Jak analizowac dyskurs, [tekst w druku].
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Delimitatory inicjalne programu Kawa czy herbata?

Kazdy program Kawa czy herbata? rozpoczynat sie dzwiekowo-obrazowg czo-
téwka, ktéra trwata ok. trzydziestu sekund® i zawsze zwiericzona byfa nazwg pro-
gramu, ktéra stanowifta element werbalny. Czotéwka programu zmieniata sie wie-
lokrotnie. Zebrany materiat pokazuje, ze zmiany nie byty podyktowane porg roku
czy kolejnym rokiem emisji poranka, miaty raczej charakter od$wiezenia lub do-
stosowania sie do panujacych trendéw. Charakterystyczne dla telewizji $niadanio-
wej jest mocne delimitowanie programu, co podyktowane jest budowg szkatutko-
wa czy tez segmentowa. Zaraz po czotéwce pojawiata sie para gospodarzy progra-
mu, ktdrzy witali widzéw nastepujgcymi formutami werbalnymi:

1. Paulina Chylewska: Witamy w nowej, od$wiezonej, odmienionej, ale jak zawsze smacznej i mam
nadzieje, pobudzajgcej Kawie czy herbacie Paulina Chylewska.

Robert Kantereit: Robert Kantereit. Witamy panstwa! | prosze nas dzi$ oglgdac¢ uwaznie, jako ze mamy
nowe mieszkanie: nowe $ciany, nowe meble, nowa kuchnia, nawet mapa pogody, ktérg panstwo
widza...

P.Ch.:Samurzadzates?

R.K.: Noo... Specjalisci urzadzali. O tym takze dzi$ bedziemy méwi¢ w porannym programie Kawa czy
herbata?. Bedziemy razem do godziny 8:00™.

2. [uderzenie w perkusje przez prowadzacego] Paulina Chylewska: Dzierr dobry! Zaczynamy mocnym
uderzeniem Kawe... 1 grudnia. Dzi$ Swiatowy Dzied AIDS a prowadza ten program dla parstwa,
perkusista, chciatoby sie rzec, Marek Zajac

Marek Zajac: i Paulina Chylewska, ktéra miata zatanczy¢, ale nie zatanczyta, ale nieprzypadkowo za-
czelismy od tego mocnego uderzenia, bo dzisiaj bedziemy goscili wielu mtodych artystc’)wu.

3. Aleksandra Rosiak: Dzien dobry! Mineta godzina 6:00. Witamy w programie Kawa czy herbata?
Ola Rosiak

Piotr Maslak: i Piotr Maslak. Wyjatkowo gorgco zaczat sie ten dzien. Przynajmniej w Warszawie juz
jest upalnie. Mam nadzieje, ze uda nam sie te pogode i te atmosfere podtrzymaé wsréd panstwa
anaprawde bedzie u nas w studio gorgco, bo pojawi sie unas m.in. Halina Fragckowiak .

4. Agata Konarska: Dzien dobry. Puk, puk to juz godzina 6:00. Witamy panstwa bardzo, bardzo
serdecznie w dniu wyjatkowym, bo dzi$ 1 lipca 2011 roku to data, ktérg bedziemy pamietac.

Marek Zajac: Bo my, my Polacy przejmujemy prezydencje w Unii Europejskiej, to naprawde wielkie
wydarzenie, dlatego zapraszamy dzi$ panstwa na europejskie Sniadanie.

Agata Konarska: To rzeczywiscie dzier wyjgtkowy, bo dzieje sie to w naszej historii po raz pierwszy [...]19.

15 Czotéwka poczatkowo byta dtuzsza i trwata ok. minuty np. 1994 i 2001 roku, z czasem ulegta skréceniu do
trzydziestu sekund, co mozna zobaczy¢ w programie z 2008 roku i pdzniejszych.

16 Kawa czy herbata? TVP 1zdnia01.09.2008 .

17 Kawa czy herbata?TVP 101.12.2009r.

18 Kawa czy herbata?TVP 110.06.2010r.

19 Kawa czy herbata?TVP 101.07.2011r.
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Powyzsze przyktady pokazujg, ze formuty inicjalne w Kawie czy herbacie? byty
rozbudowane, co jest charakterystycznym elementem tego gatunku. Ztozonos¢ wy-
powiedzi rozpoczynajgcych program wynika z tego, ze oprdécz zwrotu powitania,
przedstawienia sie prezenterdw, pojawia sie rowniez zapowiedZ tego, co bedzie
w programie. Pre-tekst” to kolejny staty element charakterystyczny dla tego ga-
tunku, ktéry mozna zaliczy¢ rowniez do symptomdw poczatku programu, czyli in-
formacji niezwerbalizowanych o granicach tekstu. Wszystkie wymienione elementy
sg sygnatem delimitacji, czyli wyrazeniami leksykalnymi o charakterze metateks-
towym, ktdre informujg o poczatku i koricu programu.

W przytoczonych przyktadach pojawiajg sie dwa zwroty powitalne. Pierwszy
z nich to ,witamy”, ktéry Matgorzata Marcjanik zalicza do grupy nieoficjalnych, za-
tem tych wariantéw powitania, z ktérych mozna skorzysta¢, kiedy jest sie z kims na
ty. Drugi zwrot to , Dzien dobry”, czyli forma uniwersalna, pasujgca zaréwno w re-
lacji pan/pani, jak i w relacji na ty”.Czesto oba zwroty pojawiaja sie tacznie w jed-
nej wypowiedzi: ,Dzier dobry! Mineta godzina 6:00. Witamy w programie (...)". Ten
redundantny komunikat moze by¢ podyktowany z jednej strony checig utrzyma-
nia stylu oficjalnego, wynikajgcego z instytucjonalnego charakteru telewizji, a z dru-
giej tworzeniem familiarno$ci w studiu poranka. Oprécz zwrotéw powitalnych do
sygnatow delimitacyjnych, ktére informujg o poczatku programu, zaliczy¢ mozna
rowniez wyrazenia metatekstowe: ‘zaczynamy’, ‘dzi$ wyjgtkowo gorgco zaczat sie
ten dzierY. Kazdy tekst powitania rozpisany jest z podziatem na role tak, aby kazdy
prowadzgcy mégt przywitac sie z widzem i zaprezentowac sie. Zatem delimitatory
inicjalne bedg okazjg do autoprezentacji prowadzgcych program.

Gospodarze programu sg ze sobg w relacji na ty, do widzéw zwracajg sie for-
mutg, obowigzujacg w relacji oficjalnej asymetrycznej: ‘panstwo’. Czasami jednak
prowadzgcy tamig te zasade oficjalnosci i przedstawiajg sie zdrobnionym imieniem:
‘Ola’ (Aleksandra Rosiak) lub zwracajg sie do widzéw pieszczotliwie, np. onomato-
peicznym: ‘puk, puk’, ktére moze sugerowac relacje prywatng, symetryczng. Zatem
od samego poczatku programu prowadzacy balansujg na granicy miedzy stylem:
oficjalnym a potocznym.

Delimitatory inicjalne i finalne, sygnalizujgce poszczegdlne seg-
menty programu

Kawa czy herbata? podobnie jak inne programy $niadaniowe jest gatunkiem
ztozonym, dlatego w jednym odcinku trwajgcym od 2 do 3 godzin pojawia sie
m.in. serwis informacyjny, sktadajacy sie z wiadomosci, informacji, zapowiedzi,

20 |, Loewe, O dialogu z widzem w polskiej neotelewizji publicznej. Paratekst jako sktadnik strumienia tele-
wizyjnego,[w:] M. Kita, J. Grzenia(red.), Dialog a nowe media, Katowice 2004, s.85-103, 88-89.
21 M. Marcjanik, Méwimy uprzejmie. Poradnik jezykowego savoir-vivre’u, Warszawa 2009, s. 42-43.
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wzmianki, komentarza, prognozy pogody, wywiadu, konsultacji, rozmowy, felie-
tonu, ta ztozono$¢ gatunkowa sprawia, ze programy S$niadaniowe majg budowe
segmentowq. Czesto poszczegdlne czesci programu nie sg ze sobg powigzane te-
matycznie, dlatego istotnym elementem w programie jest wydzielenie poszczegél-
nych jego segmentdw i sygnalizowanie zmian kadru. Serwis informacyjny, progno-
za pogody i blok reklamowy wprowadzane s3 spotem dzwiekowo-obrazowym®,
ktéry réwniez pojawia sie na zakonczenie, stanowigc klamre delimitacyjng maga-
zynu. Prognoza pogody jest czasami dodatkowo zapowiadana przez prowadzgcych
(przed lub po spocie). Poczatek pozostatych segmentéw sygnalizujg gospodarze
program formutami zapowiedzi. Oto przykfady:

Kawa czy herbata?01.09.2008 .

Delimitatory inicjalne:

1.Paulina Chylewska: Mysle, ze jedng z najwazniejszych informacji dzisiaj, poza tym pierwszym wrzes-
nia bedzie to, jaka bedzie pogoda. No bo to, chyba od rana, wszyscy chcielibysmy wiedzie¢. W takim
razie sprawdzmy (czotéwka prognozy pogody). Karolina Dobrowolska...halo, halo! Jestiona.

2.Paulina Chylewska: A gdybys miat w takim telegraficznym skrécie powiedzie¢, kto jest dzisiaj gtow-
nym gosciem poranka to, co by$ powiedziat?

Robert Kantereit: Eee...to powiedziatbym, ze jest to aktor, ale znany przede wszystkim jako lekarz. Jest
to przyktadny maziojciec...

Paulina Chylewska: I reszte ja mam dodac.

Rober Kantereit: No wtasnie!

Paulina Chylewska: A dodatkowo, prosze panstwa, jest to bardzo przystojny mezczyzna — Tomasz
Stockinger.

3.Paulina Chylewska: Ale dzi$ bedziemy zagladac takze do kuchni, w ktérej dzi$ krélowac beda owoce
i pani Bozena Sikon.

4.Paulina Chylewska: Juz za moment zaglada¢ bedziemy oczyma Roberta Kantereita do porannych
gazet.

5.Robert Kantereit: Zabierzemy teraz panstwa na Westerplatte do Gdanska, gdzie obchody uroczystos-
ci rocznicowej, trwajg od rana. Na Westerplatte jest Piotr Swigc. Dzieri dobry Piotrze. Pogoda dopisata?

6.Robert Kantereit: A w porannej Kawie... zmieniamy nastrdj. Teraz bedzie muzyczna , Kawa” zapra-
szamy Hirka Wrone. Cze$¢ Hirku. Witaj!

7.Paulina Chylewska: (czotéwka prognozy pogody) | teraz powinnam zacza¢ od tego, zeby powiedzieé
panstwu, ze tu bedzie ciepto a tu bedzie zimno. Nic z tych rzeczy. Jedyna rzecz, ktéra mnie na tej mapie
najbardziej denerwuje to, ze w tym miejscu, o tu, gdzie przykleje to stoneczko nie ma najwazniejszego
miasta w Polsce, mojej rodzinnej Bydgoszczy i to jest niedopatrzenie Karolino.

22 Spoty rozpoczynajace prognoze pogody nie zawsze rozpoczynaty program Kawa czy herbata?, gdyz w programie
21995 roku nie wystepuja.
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Delimitatory finalne:
1.Karolina Dobrowolska (prezenterka pogody): A my z pogodg wracamy juz za pét godziny. Zapraszam,
prosze zosta¢ z nami (czotéwka).

2.Paulina Chylewska: Tomasz Stockinger, prosze panstwa, jest naszym gosciem przez caty poranek,
zatem do godziny 8:00 bedziemy sie jeszcze spotykac. Bedziemy pana tu gosci, co jest dla nas wielkim
zaszczytemiprzyjemnoscia.

3.Paulina Chylewska: No oczywiscie do kuchni bedziemy jeszcze zagladac i bedziemy obserwowac
te pysznosci owocowe, przygotowywane.

4.Robert Kantereit: A we wszystkich porannych gazetach takze temat rocznicowy, bo dzi$ rocznica
wybuchu Il wojny Swiatowej, dzi$ pierwszy wrzesnia.

5.Robert Kantereit: Dziekujemy bardzo. Z Gdariska relacjonowat Piotr Swigc.

6.Paulina Chylewska: Bardzo goraco dziekujemy Hirek za to dzisiejsze, poranne jak zwykle w pigule, ale
bardzo muzyczne polecanie nam tego wszystkiego.

Tomasz Stockinger: Aty to wszystko powiedziate$ z pamieci?

Hirek Wrona: Tak.

Paulina Chylewska: Nauczyt sie. Zdolny.

Robert Kantereit: Siedziat do trzecieji sie uczyt.

Paulina Chylewska: Siedziat do trzeciejisie uczyt. Hirek bardzo goraco dziekujemy.

7.Karolina Dobrowolska (prezenterka pogody): Kolejne informacje pogodowe juz niedtugo (czotéwka).

Powyzej zostaty przedstawione wszystkie zapowiedzi i zakoriczenia poszczegél-
nych segmentdw z pierwszych trzydziestu minut trwania programu w niezmienionej
kolejnosci. Materiat dowodzi, ze sposoby zapowiadania i koriczenia poszczegdlnych
segmentdw w programie sg rozmaite. Niektore krotkie, sygnalizujgce jedynie zmia-
ne kadru, inne rozbudowane, t3czace jeden temat z kolejnym. Niektére zapowiedzi
wynikajg z rozmowy prowadzacych (przyktad nr 2) lub nieoczekiwanego polilogu
gospodarzy z ich gos¢mi (przyktad nr 6). Wszystkie te zabiegi sprawiajg, ze program
jestdynamiczny, lecz spdjny.

W powyizszych przyktadach wyrdznione zostaty zwroty metatekstowe, ktore sy-
tuujg program w czasie i petnig funkcje fatyczng. Wszystkie zapowiedzi i zakoriczenia
sg tworzone z myslg o widzach i skierowane do nich. Gospodarze programu czesto
zwracajg sie do widzow, uzywajg zwrotow adresatywnych: ‘prosze panstwa’, ‘za-
bierzemy panstwa’, co sprawia, ze widz jest wielokrotnie przywotywany w progra-
mie i prowadzony przez poszczegdlne segmenty, zatem petnig one funkcje fatyczna.
Prowadzacy przypominajg tym samym, ze to wszystko, co sie dzieje na ekranie, jest
tworzone dla odbiorcy.
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Delimitatory finalne programu

1. Paulina Chylewska, podsumowujac ostatniag rozmowe z go$¢mi, zawraca sie do widzow: , Kolejny
odcinek serialu ,Klan” 1503, prosze panstwa, juz dzi$ o 17:35 w Jedynce. Bardzo gorgco zapraszamy
i dziekujemy zate ,, Kawe czy herbate” 1 wrzesniaajutro...”

Robert Kantereit: A jutro...(l tu zapowiedz tego, co w kolejnym programie)

2. Paulina Chylewska, koriczac rozmowe z ostatnim gosciem zwraca sie do widzéw: No to w takim ra-
zie mam wrazenie, ze wiedzg panstwo juz wszystko na temat radzenia sobie z mitosciami, tymi po-
czatkowo platonicznymi naszych dzieci i ze wiedzg panstwo co nieco, jak rozmawiac z tymi mniejszymi
i ztymi troche wiekszymi o sprawach bardzo intymnych.

Marek Zajgc: Pani Justyno dziekujemy za rozmowe. Panstwu dziekujemy za wspdlnie spedzone prawie
trzy godziny.

Paulina Chylewska: | zapraszamy na , Kawe czy herbate” jutro o 6:00. Spotkaja sie z paristwem Agata
Konarska i Pawet Pochwata.

Marek Zajac: Do zobaczenia.
Paulina Chylewska: Do zobaczenia.

3. Aleksandra Rostoniak, koriczgc rozmowe z ostatnim gosciem moéwi: Pani Halino dziekuje za wizyte. Dla
panstwa mamy te ptyty. Ptyty z wszystkimi piosenkami Anny Jantar. Prosze do nas dzwonié¢ podnr .......
Piotr Maslak: Sa tu takze utwory, ktérych do tej pory nigdy nikt nie opublikowat, czyli wtasciwie takie
prapremiery.

Aleksandra Rostoniak: A my dziekujemy za dzisiejsze spotkanie i zapraszamy na jutro w imieniu Pauliny
Chylewskiej...

Piotr Maslak: i Radka Brzdzki.

4. Agata Konarska: Rzeczywiscie w UE czesto, prosze panstwa, mdwi sie tak, ze prawdziwym cztonkiem
Unii zostaje sie dopiero po prezydencji. Jakimi staniemy sie po tych szesciu miesigcach rzeczywiscie,
zapraszam juz teraz wszystkich panstwa na to spotkanie i na to bysmy wszyscy sobie odpowiedzieli na
to pytanie. A dla wszystkich naszych widzow, ktérzy byli dzisiaj z nami od samego rana mamy gadze-
ty, mamy upominki z Parlamentu Europejskiego. Goraco zachecamy panstwa do tego byscie do nas
dzwonili22 50.....

Marek Zajac: Powtarzamy zaproszenie na koncert...

Iwona Szymala jako gosc¢: Krdciutko. 22:00 w Jedynce wielki koncert Tu Warszawa. Zapraszamy pan-
stwa na trzy godziny transmisji. Swietna muzyka, artysci ze éwiata, z Polski, ale o 18:00 takze na naszej
antenie transmisja z uroczystosci w Teatrze Wielkim i Piotr Krasko na Placu Defilad...

Piotr Krasko jako gos¢: Specjalne wydanie Wiadomosci. Powiemy wszystko, co sie wydarzy.

Dominujgcym i powtarzajacym sie elementem w delimitatorach finalnych pro-
gramu Kawa czy herbata? sy zapowiedzi kolejnych odcinkdw, takze tych odlegtych
w czasie (za 6 miesiecy) oraz tego, co bedzie w ciggu dnia na antenie TVP1, zatem
na plan pierwszy wysuwajg sie pre-teksty pewnych wytwordw telewizyjnych, ktére
sg symptomami konca innego przeciez programu. To niezwykle wyrazisty dowdd na
to, ze telewizja chce by¢ postrzegana nie jako zbidr programdw, lecz programo-
wy strumien. W formutach koricowych pojawiajg sie sygnaty werbalne kulturowo
zwiastujgce koniec programu — podziekowania dla gosci i widzéw. W przyktadzie nr 2
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Paulina Chylewska i Marek Zajac na zakoriczenie uzywajg zwrotu grzecznos$ciowe-
go konczacego program: ,do zobaczenia”, ktéry nalezy do grupy pozegnan nieofi-
cjalnych, czyli tych w relacji na ty”. Zaréwno przytoczone tu podziekowania, jak
i pozegnania mieszczg sie w kulturowo zorientowanej grzecznosci.

W wypowiedziach prezenteréw miesza sie styl oficjalny z potocznym. Oficjal-
nos$¢ ujawnia sie zaréwno w zwrotach powitalnych: ‘dzier dobry’, jak i zwrotach
adresatywnych: ‘szanowni panstwo’, ‘pan/pani’ oraz w formutach grzecznoscio-
wych: ‘prosze’, ‘dziekuje’, ‘zapraszam’. Jest jednak wiele elementow, ktére swiadczg
o stylu potocznym, zaliczy¢ do nich nalezy elipsy: w ‘Kawie’, ‘w Jedynce’, zgrubienia:
‘w pigule’, zdrobnienia: ‘Ola’, ‘Radek’ czy tez spieszczenia ‘stoneczko’, ktére sg na-
cechowane emocjonalnie, kolokwializmy: ‘no, bo, ‘no to’, ‘no wtasnie’, powtdrzenia,
zmiana szyku wyrazéw: ‘sie uczyt. Dominika Bajer uwaza, ze przyczyng ekspansji
jezyka potocznego w mediach jest to, ze ,dla wspdtczesnych medidw postulatem
naczelnym stato sie (...) postugiwanie jezykiem >odbiorcy< jako najprostszg i naj-
skuteczniejszg forma dotarcia komunikatu”*. Warto jednak na to zagadnienie spoj-
rze¢ inaczej. Styl potoczny, czyli kolokwialny, emocjonalny, ale tez obiegowy, po-
wszechny” jest wpisany w charakterystyke niektérych gatunkéw medialnych. Szcze-
golnie tych, ktére oparte sg na rozmowie lub polilogu i familiarnosci, gdyz ,,wymia-
rem potocznosci jest wspotobecnodé, a jej zrédtem — rozmowa””. Do takich gatun-
kow nalezy zaliczy¢ programy $niadaniowe, ktére sg prowadzone na zywo, zatem
mozna zaktadaé, ze tekst tworzony w tego typu programie jest pierwotnie mowio-
ny, nieprzygotowany, czego dowodzg powtdrzenia, pauzy wypetnione (emolofazje),
pauzy niewypetnione, przedtuzenia artykulacji oraz btedy stylistyczne. Nie powinien
wiec dziwié fakt, ze wypowiedzi zaréwno prezenterdw, jak i gosci bedg tworzone
w stylu potocznym, ktéry jest domeng odmiany méwionej.

,Dominacja stylu potocznego na pozostatymi polega nie tylko na tym, ze jest to styl przyswajany
jako pierwszy w procesie aktywizacji jezyka, ze jest uzywany najczesciej[...], ale przede wszystkim
w tym, ze zawiera ona zaséb podstawowych form i senséw i ze utrwala elementarne struktury myslenia
[...] zwigzane z elementarnymi potrzebami cztowieka w elementarnych sytuacjach egzystencjalnych” 7,

W programach prowadzonych na zywo uczestnicy komunikacji nie méwig teks-
tem scenopisu, zatem w ich wypowiedziach w naturalny sposdéb bedzie uruchamiat
sie styl potoczny jako ten elementarny. Ponadto mozna w ich wypowiedziach
odnalez¢ elementy stylu indywidualnego czy punkt widzenia. Takiego sposobu

23 M Marcjanik, Méwimy uprzejmie..., s. 54.

24 D. Bajer, Jezyk mediow. Specyfika komunikatu medialnego w prasie, radiu i telewizji, [w:] Krzemifiska W., No-
wakP., (red.), Studia nad jezykiem, informacjq i komunikacjq, Poznar 2003, s. 42.

25 ). Bartminski, Styl potoczny — centrum systemu stylowego jezyka, [w:] Bartminski J. (red.), Wspdtczesny jezyk
polski, Lublin 2001, s. 118.

26 ), Warchala, A. Furgalska-Skudrzyk, Potocznos¢ — kategoria rozmyta?, [w:] B. Boniecka, S. Grabias (red.), Po-
tocznosé a zachowania jezykowe Polakow, Lublin 2007, s. 29.

27 ). Bartminski, Styl potoczny...,s. 116-117.
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mowienia nie mozna postrzegaé negatywnie, gdyz jest on wtasciwy. Niedopusz-
czalny jest dopiero rejestr swobodny, wulgaryzacja, famanie tabu i etykiety. Zde-
rzenie specyfiki stylowej gatunku, czyli potocznosci oraz oficjalnosci, ktéra wynika
z medium powoduje, ze prezenterzy jako osoby odpowiedzialne za ksztatt stowa
w dyskursie telewizyjnym balansujg miedzy stylem oficjalnym a potocznym, czego
dowiodty powyzsze przyktady.

Silna delimitacja telewizji $niadaniowej, obecnos¢ sygnatéw, symptomow, de-
limitatoréw wewnatrztekstowych i zewnetrznych, werbalnych i obrazowo-dzwieko-
wych oraz ich powtarzalnos¢, ujawnia obecnosé scenariusza programu i zwigzang
z nim dyscypline czasowa. Serwis informacyjny oraz prognoza pogody pojawiajg sie
regularnie co pdét godziny, zatem sg rdwniez sygnatami dzielgcymi program. Szyb-
kie zmiany kadru, oséb, tematdéw oraz przeplatanie sie stylu oficjalnego z potocz-
nym w jednej wypowiedzi, ciggte zwroty adresatywne do audytorium, nie sg co-
dziennym, towarzyskim sposobem komunikowania sie. Cho¢ sg dowody, ktére po-
zwalajg twierdzi¢, ze wypowiedzi w programie sg pierwotnie méwione, nieprzygo-
towane, to jednak nalezy zatozy¢, ze niektére wypowiedzi mogg by¢ wczesniej
przygotowane, wyrezyserowane, np. powitanie widzéw. Wszystkie te elementy, ich
nieprzypadkowosé, dynamicznos¢, spdjnosé obnazajg nierzeczywistosé w programie
$niadaniowym Kawa czy herbata?.
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A morning unreality in the breakfast programme Coffee or tea?
Summary

Contemporary trends, in both traditional and new media, encourage a reflection on television. It
is an issue worth analysing due to an enormous expansion of an image in the media, its extensive
exposure as well as customizing media programmes taking into account an addressee. The article
deals with a linguistic analysis of the first Polish nationwide breakfast programme Coffee or tea?
with special attention paid to initial and final deliminatotrs applyed in the programe.

Key words: breakfast television, reality image in television, initial and final deliminators
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